
Глава 1 Эпизод 11

В деревню Лауры

“Я собиралась сначала вернуться в свой родной город” - сказала Лаура, я ответил:

「Как насчет того, чтобы долететь до моего дома?」

Так же мы вернулись в мой дом, используя Волшебную стрелу.

"Большое тебе спасибо! Это очень помогает! 」

「Просто любопытно, а где твой родной город?」

Лаура объяснила, нарисовав приблизительную карту своей деревни.

Судя по карте, которую она нарисовала, это довольно большое расстояние пешком, но ー если
бы я начинал утром, используя свою Волшебную стрелу, то приходил бы вечером.

Даже с учетом регулирования скорости из-за необходимости перевозки дополнительного
человека, это все равно будет намного быстрее, чем передвижение пешком. Кроме того, я мог
даже ехать по прямой, не обращая внимания на все объездные пути.

Учитывая то, что она возвращается в родной город.

Лаура, вероятно, была бы вполне счастлива, если бы могла добраться туда раньше.

「Это займет у меня около дня. Должен ли я подвезти тебя туда? 」

「Э, а! Я не могу просить о таком !? 」

「Я не против

…… так как мне нечего делать дома.

Лаура размышляла, бормоча себе под нос такими голосами, как Эээ… но …… 」, но в конце
концов она кивнула самой себе и сказала ー ー

Хм, ты действительно хочешь отвезти меня туда?

「Конечно, это не сложно」

Затем Лаура официально спрашивает с застенчивым выражением лица.

「Итак, ммм ... Вы можете отвезти меня туда, пожалуйста?」

Тогда мы решили уехать к завтрашнему утру и в тот день остались в моем доме.

Она рассказала мне кое-что о себе во время ужина.

「Один из моих предков из деревни был прекрасным волшебником ……. Может быть, из-за
родословной, иногда в деревне рождался кто-нибудь с выдающимся талантом. 」



「Значит, тогда ты была одним из них」

"Нет! Я имею в виду …… Я не так уж талантлива в

магии, но …… 」

Лора продолжила с застенчивым выражением лица.

「Но все жители деревни очень меня поддерживают и возлагают на меня большие надежды!
Так что я чувствую, что не должен их подводить. Потому что они все очень милы со мной 」

"Я понимаю. Тогда ты должна постараться

"Да!"

Лаура кивнула с милой улыбкой.

В ту ночь мы спали в разных комнатах, а на следующее утро направились в деревню Лауры.

Погода была солнечной. Хороший день для путешествий.

「Волшебная стрела」

Мы летели по небу.

Мы торопились, когда летели в день вступительного экзамена, но на этот раз это не то же
самое, мы находимся в марафоне. Учитывая накопившуюся усталость, летим с консервативной
скоростью.

「Ааа… Это хорошо!

Лаура испустила радостный голос.

А? 」

「Ветер приятный! И земля кажется такой далекой! Это должно быть чудесное чувство полета в
небе! 」

Та самая Лаура, которая нервничала, когда мы летели в имперскую столицу, теперь
наслаждается от всей души.

「Это развлечение для тебя?」

"Да! Потому что …… я хотела попробовать это снова …… .Я была счастлива, когда вы
предложили свою помощь! 」

"Я рад что тебе понравилось"

Мы останавливались и отдыхали на земле между интервалами, направляясь к деревне Лауры.

С приближением вечера небо постепенно темнело.

…… эта ситуация не подходит для нас ……. Возможно, это потому, что я лечу слишком
медленно …… .Если стемнеет я не смогу определить направление к деревне.



「Лаура! Деревня еще далеко отсюда? 」

「Нет, это будет очень скоро!」

「Ты знаешь дорогу отсюда, если мы сейчас пойдем пешком?」

"Да! Все будет хорошо! 」

Итак, наш полет на этом закончился.

Затем мы приземлились на землю.

「Можешь ли вы вернуться самостоятельно? Я пойду своей дорогой отсюда

Лаура схватила меня за руку, когда я собирался уходить.

"Нет, подождите!"

"Хм?"

「Уже ночь! Пожалуйста, оставайтесь в деревне хотя бы сегодня! Деревня действительно
близко 」

Я не очень хорошо общаюсь с незнакомцами или людьми в целом, но …….

Лаура продолжала настаивать и я не смог отказаться.

「Я была в долгу перед вами снова и снова ……. Пожалуйста, дайте мне хотя бы шанс вернуть
что-нибудь! Или вам просто не нравится ……? 」

"Хорошо. Я не буду сдерживаться на этот раз. Пожалуйста, отведи меня туда 」

"Конечно!"

Так что я последовал за Лорой.

Пока мы шли, небо потемнело. Лаура достала из талии свою палочку и произнесла.

"Шар света"

На кончике ее палочки появляется световой шар.

Мы шли в тусклом лунном свете, упорно полагаясь только на свет с помощью заклинания.
Похоже, мы не заблудились в лесу, поскольку по следам Лауры не видно никаких признаков
колебания.

「Я не потеряюсь, даже если пойду в темноте」

Лаура улыбнулась.

「Потому что я родилась и выросла в этом месте. Я могу благополучно вернуться домой, даже
если закрою глаза 」

Это были многообещающие слова в данной ситуации. Я определенно потеряюсь, если
разлучусь с Лорой прямо здесь.



Тогда в тот момент.

Я мог видеть какой-то свет, вероятно, свет, исходящий от факела вдалеке.

Не один ー, а несколько огней на расстоянии.

В то же время я также слышу звук чего-то скрипящего ...

Эти звуки исходили от натянутой тетевы.

Я был знаком со звуком, потому что, когда я вернулся в особняк, я был вынужден коротко
тренироваться в боевых искусствах по частям.

Что то произошло.

Мы, вероятно, то, к чему они стремятся.

По спине пробежал холодок. Потому что мы идем на открытом воздухе с источником света в
темноте. Кто-то извне мог бы легко в нас прицелиться.

Огни переместились.

Вокруг слышны множественные шаги, распространяющиеся полукругом.

…… Кто эти парни? Бандиты?

Лаура также поняла, что в данный момент происходит что-то странное. И она повернула ко
мне голову с тревожным выражением лица.

Человеческие фигуры можно увидеть в свете факелов. Но их лица нельзя было ясно увидеть с
такого расстояния.

Скорее всего, они и оттуда нас не могли четко видеть.

Что нам делать?

Нам не нужно действовать первыми. Потому что они решили сначала попытаться пообщаться.

"Ты! Вы люди !? Ответь мне!"

Лаура была озадачена этим голосом. А потом она громко ответила.

「Дядя Гардо !? Это я, Лаура!

「Л..Лаура!?」

После этого я мог сказать, что окружающие в темноте фигуры были явно сбиты с толку. Тогда
они немедленно подходят к нам без враждебности ー ー или, я бы сказал, без всяких признаков
предосторожности.

「Лаура, ты вернулась !?」

Мужчина средних лет по имени Гардо стоял перед Лорой.

"Да. Этот человек вернул меня 」



Затем Гардо взглянул на меня хитрым взглядом. Я слегка опустил голову на всякий случай,
чтобы показать, что я не настроен к ним враждебно, так как ситуация до сих пор не ясна.

Гардо положил руку Лауре на плечо и сказал.

"Прости за это! Мы напугали вас на обратном пути!

「Я в порядке, но… что случилось? Почему все еще здесь поздно ночью …… 」

- Гардо с серьезным выражением лица сказал:

「Это было что-то после того, как ты ушла гоблины, живущие здесь, напали на нашу деревню」
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